


CHF 42.30 CHF 169.15

CHF 73.30 CHF 293.25

 CHF 115.60 CHF 462.40

All fees include 2.5% VAT and have been rounded in accordance with standard commercial practice

Tous les montants incluent la TVA de 2,5 % et sont arrondis selon les usages commerciaux
Alle Beiträge inkl. 2.5 % MWST und kaufmännisch gerundet

IVA del 2,5 % inclusa, arrotondata secondo le regole contabili

Valores arredondados incl. 2,5% IVA
Tut las contribuziuns incl. 2.5 % TPV e arrundament
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IMPORTANT INFORMATION ON RADIO AND TELEVISION FEES 
IN SWITZERLAND

Obligation to register and pay the fees
Anyone in possession of equipment for listening to the radio or watching television 
is obliged to register and pay the radio and television fees.

Receivers   *
The following, in particular, are considered receiving devices:
•  Radio (including car radio), mobile phone with radio reception, computer (inclu-

ding tablet) with internet access
•  Television, mobile phone with television reception, computer (including tablet) 

with internet access, if you have an account (even a free account) with a provider 
of internet television

Personal responsibility
Everyone is responsible for registering, notifying a change of address and unsub-
scribing. It is important to do this in a reasonable timescale. By law arrears in the 
radio and television fees of up to five years must be paid. Penalties of up to CHF 
5,000 can apply.

Legal basis
The Radio and Television Act (RTVA), Articles 68 - 70; Article 101 and the Radio 
and Television Ordinance (RTVO), Articles 57 - 67; Article 82 form the legal basis for 
the collection of radio and television fees. For the precise wording of each article, 
see billag.ch.

Overview of radio and television fees
The Federal Council determines the radio and television fees eve-
ry four years, taking into account the financial requirements of 
broadcasters. 
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INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LES REDEVANCES 
DE RADIO ET DE TÉLÉVISION EN SUISSE

Obligation de s’inscrire et de payer les redevances
Les personnes qui possèdent un appareil permettant d’écouter la radio ou de regar-
der la télévision sont tenues de s’inscrire et de payer les redevances.

Appareils de réception   *
Sont notamment considérés comme des appareils de réception:
•  radio (autoradio compris), téléphone portable avec réception radio, ordinateur  

(ou tablette) avec accès à Internet;
•  téléviseur, téléphone portable avec réception TV, ordinateur (ou tablette) avec 

accès à Internet, seulement si vous disposez d’un compte d’accès (même gratuit) 
auprès d’un fournisseur de programmes de télévision par Internet.

Responsabilité individuelle
Il est de la responsabilité de chacun(e) de s’inscrire, de communiquer un change-
ment d’adresse ou de se désinscrire. Il est important d’effectuer les démarches à 
temps: selon la loi, les arriérés des redevances de radio et de télévision sont exigib-
les sur une période allant jusqu’à cinq ans. Des amendes d’un montant maximal de 
CHF 5 000 sont également possibles.

Bases légales
Les art. 68 à 70 et 101 de la loi fédérale sur la radio et la télévision (LRTV), ainsi que 
les art. 57 à 67 et 82 de l’ordonnance y relative (ORTV) constituent les bases légales 
de la perception des redevances de radio et de télévision. Vous pouvez en consulter 
le texte sur notre site Internet billag.ch.

Aperçu des redevances
Le Conseil fédéral fixe le montant des redevances pour quatre ans. 
Pour ce faire, il tient compte des besoins financiers des diffuseurs 
de programmes. 
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Selbstverantwortung
Jede Person und jedes Unternehmen ist selber dafür verantwortlich, sich anzumel-
den, Adressänderungen mitzuteilen oder sich gegebenenfalls abzumelden. Es ist 
wichtig, dies rechzeitig zu tun. Gemäss Gesetz sind die Radio- und Fernsehgebühren 
für bis zu fünf Jahre nachzuzahlen. Es sind zudem Bussen bis CHF 5 000.– möglich.

Rechtliche Grundlagen
Das Radio- und Fernsehgesetz (RTVG), Art. 68 – 70; Art. 101 und die Radio- und 
Fernsehverordnung (RTVV), Art. 57 – 67; Art. 82 bilden die rechtliche Grundlage 
für die Erhebung der Radio- und Fernsehgebühren. Den genauen Wortlaut der 
einzelnen Artikel finden Sie unter billag.ch.

Gebührenübersicht
Der Bundesrat legt die Höhe der Gebühren jeweils für vier Jahre 
fest. Dabei berücksichtigt er den Finanzbedarf der Programmver-
anstalter. 
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WICHTIGE INFORMATIONEN ZU DEN RADIO- UND FERNSEHGEBÜHREN 
IN DER SCHWEIZ

Melde- und Gebührenpflicht
Wer ein Gerät hat, mit dem sich Radio hören oder fernsehen lässt, ist verpflichtet, 
sich anzumelden und die Gebühren zu bezahlen.

Empfangsgeräte   *
Als Empfangsgerät gelten insbesondere:
•  Radio (inkl. Autoradio), Handy mit Radioempfang, Computer (inkl. Tablet) mit 

Internetzugang
•  Fernseher, Handy mit Fernsehempfang; Computer (inkl. Tablet) mit Internetzu-

gang, falls Sie über ein Konto (auch kostenlos) bei einem Anbieter von Internet-
fernsehen verfügen



INFORMAZIONI IMPORTANTI – I CANONI RADIOTELEVISIVI IN SVIZZERA 

Obbligo d’annuncio e del pagamento dei canoni
Chi possiede un apparecchio funzionante per ascoltare la radio o guardare la televisi-
one ha l’obbligo di annuncio e di pagare i canoni, indipendentemente dall’usufrutto 
effettivo dei programmi.

Apparecchi di ricezione   *
Sono apparecchi di ricezione in particolare:
•  radio (autoradio comprese), telefonini abilitati alla ricezione di programmi radio-

fonici, computer (tablet compresi) con accesso ad Internet
•  televisioni, telefonini abilitati alla ricezione di programmi televisivi, computer (tab-

let compresi) con accesso ad Internet, se esiste un account (anche gratuito) presso 
un gestore di programmi televisivi via Internet.

Responsabilità individuale
Ogni persona e ogni azienda è responsabile di comunicare l’annuncio, il cambia-
mento d’indirizzo e la cessazione relativa ai propri canoni. È importante farlo tem-
pestivamente dato che, in base alla legge, il pagamento dei canoni radiotelevisivi 
può avere un effetto retroattivo per un periodo fino a cinque anni. Le sanzioni 
possono arrivare fino a CHF 5 000.-

Riferimento di legge
Gli art. 68 – 70; art. 101 della legge federale sulla radiotelevisione (LRTV) e gli art. 
57 – 67; art. 82 dell’ordinanza sulla radiotelevisione (ORTV) formano la base legale 
per la riscossione dei canoni radiotelevisivi. Per i testi dei singoli articoli consultare 
il sito billag.ch.

Elenco dei canoni
Il Consiglio federale, tenendo conto del fabbisogno finanziario dei 
diffusori di programmi, stabilisce le quote dei canoni per un peri-
odo di quattro anni. 
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•  Televisão, telemóvel com televisão, computador (incl. tablete) com acesso à In-
ternet, caso tenha uma subscrição (mesmo que gratuita) com um operador de 
televisão por Internet

Responsabilidade
É da responsabilidade de cada pessoa o registo, a alteração de morada e o cance-
lamento do registo. É importante fornecer estas informações atempadamente. De 
acordo com a lei pode reaver-se o pagamento da contribuição por um período até 
cinco anos e podem aplicar-se coimas até 5 000,00 CHF.

Bases jurídicas
A lei da rádio e televisão (RTVG), Art. 68.º a 70.º, Art. 101.º e o regulamento de 
rádio e televisão (RTVV), Art. 57.º a 67.º, Art. 82.º definem as bases jurídicas para 
a cobrança da contribuição audiovisual. Este artigo está disponível na íntegra no 
website billag.ch.

Contribuições
O valor das contribuições é fixado de quatro em quatro anos pelo Con-
selho Federal, no qual é considerado o financiamento dos programado-
res televisivos e radiofónicos. 
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INFORMAÇÕES IMPORTANTES SOBRE A CONTRIBUIÇÃO 
AUDIOVISUAL NA SUÍÇA

Obrigatoriedade do registo e da contribuição
A posse de um aparelho audiovisual que permita a emissão de rádio e/ou televisão 
obriga ao registo e ao pagamento da contribuição.

Aparelhos audiovisuais   *
Entende-se por aparelhos audiovisuais:
•  Rádio (incl. autorrádio), telemóvel com rádio, computador (incl. tablete) com 

acesso à Internet 



INFURMAZIUNS IMPURTANTAS DAVART LAS TAXAS DA RADIO 
E TELEVISIUN EN SVIZRA

Obligaziun d'annunzia e obligaziun da pajar taxas
Tgi che ha in apparat cun qual ins po tadlar radio u guardar televisiun è obligà da 
s'annunziar e da pajar las taxas.

Apparat da recepziun   *
Sco apparats da recepziun èn considerads particularmain:
•  radios (incl. radio d'auto), telefonins cun recepziun da radio, computers (incl. 

tablet) cun access d’internet
•  televisiuns, telefonins cun recepziun da televisiun; computers (incl. tablet) cun 

access d’internet sche El/Ella posseda in conto (era gratuit) tar in furnitur da tele-
visiun via internet.

Responsabladad persunala
Mintgin e mintgina è responsabel/bla per sasez da s'annunziar, da communitgar 
midadas d'adressa u da annunziar la retratga. Quai è impurtant da far quai a temp. 
Tenor lescha ston la taxas da radio e televisiun esser pajadas fin a tschintg onns pli 
tard. Ultra da quai èn pussaivlas era multas fin a CHF 5 000.–.

Basas giuridicas
La lescha da radio e televisiun (LRTV) art. 68 - 70; art. 101 e l'ordinaziun da radio e 
televisiun (ORTV), art. 57 - 67, art. 82 èn la basa giuridica per l'incassament da las 
taxas da radio e televisiun. La formulaziun exacta dals singuls paragrafs chatta El/
Ella sin billag.ch.

Survista da las taxas
Il Cussegl federal fixescha l'import da las taxas adina per quatter onns. 
Latiers tegna el quint era dal basegn finanzial da l'emettur. 
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INFORMACIÓN IMPORTANTE SOBRE LOS CÁNONES DE RADIO 
Y TELEVISIÓN EN SUIZA

Obligación de registro y pago
Toda persona que disponga de un aparato con el que se pueda escuchar radio o ver 
televisión tendrá la obligación de anunciarse y pagar los cánones correspondientes.

Equipos receptores   *
En particular se consideran equipos receptores los siguientes:
•  Radios (lo que incluye la radio del coche), teléfonos móviles con receptor de radio, 

ordenadores (incluyendo tabletas) con acceso a Internet
•  Televisores, teléfonos móviles con receptor de televisión, ordenadores (incluyendo 

tabletas) con acceso a Internet, si dispone de una cuenta (incluso si es gratuita) 
con un proveedor de televisión por Internet.

Responsabilidad individual
Toda persona y toda empresas tiene la responsabilidad individual de registrarse, 
informar de cambios de domicilio y darse de baja, y es importante cumplir estas ob-
ligaciones puntualmente. Con arreglo a la ley, se pueden reclamar los pagos atrasa-
dos de los cánones de radio y televisión pública correspondientes hasta los cinco 
años anteriores. Además, podrán imponerse multas de hasta 5.000 francos suizos.

Bases jurídicas
La Ley de Radio y Televisión suiza (RTVG) en sus artículos 68-70 y 101, y el Reg-
lamento de Radio y Televisión (RTVV) en sus artículos 57-67 y 82 constituyen las 
bases jurídicas para la recaudación de los cánones de radio y televisión. Puede leer 
el texto exacto de los artículos individuales en billag.ch.

Tabla de cánones
El Consejo Federal establece el importe de estos cánones que tienen 
una vigencia de cuatro años. De esa forma toman en cuenta las necesi-
dades financieras de los organismos de radiodifusión. 
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